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(Az EK-Szerződés, az EU-Szerződés és az Euratom-Szerződés alapján 2009. december 1-je előtt elfogadott jogi 
aktusok) 

A TANÁCS HATÁROZATA 

(2009. július 27.) 

az egyrészről az Európai Közösség, másrészről a Svájci Államszövetség és a Liechtensteini 
Hercegség között létrejött, e két államnak az Európai Unió Tagállamai Külső Határain Való 
Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai Ügynökségben való részvétele módjáról 

szóló megállapodás Közösség nevében történő aláírásáról 

(2010/491/EK) 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és külö
nösen annak 62. cikke (2) bekezdésének a) pontjára és 
66. cikkére, összefüggésben a 300. cikk (2) bekezdése első 
albekezdésének első mondatával, 

tekintettel a Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Az Európai Unió Tagállamai Külső Határain Való 
Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai 
Ügynökség felállításáról szóló, 2004. október 26-i 
2007/2004/EK tanácsi rendelet ( 1 ) 21. cikkének (3) 
bekezdése kimondja, hogy a schengeni vívmányok végre
hajtásához, alkalmazásához és fejlesztéséhez társult 
országok részt vesznek az Ügynökség munkájában. Rész
vételük módját a Közösség és ezen országok között 
megkötött további megállapodások szabályozzák. 

(2) A 2008. március 11-én kapott felhatalmazása alapján a 
Bizottság a Svájci Államszövetséggel és a Liechtensteini 
Hercegséggel lezárta a tárgyalásokat egy olyan megálla
podásról, amely ezen államoknak az Európai Unió Tagál
lamai Külső Határain Való Operatív Együttműködési Igaz
gatásért Felelős Európai Ügynökségben való részvételének 
módját szabályozza. 

(3) A 2009. január 19-én parafált megállapodást – ennek egy 
későbbi időpontban történő megkötésére is figyelemmel 
– alá kell írni, és el kell fogadni a csatolt együttes nyilat
kozatokat. 

(4) Az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai 
Közösséget létrehozó szerződéshez csatolt, Dánia hely
zetéről szóló jegyzőkönyv 1. és 2. cikke értelmében 
Dánia nem vesz részt ennek a határozatnak az elfogadá
sában, az rá nézve nem kötelező, és nem alkalmazandó. 
Mivel ez a határozat az Európai Közösséget létrehozó 

szerződés IV. címének rendelkezései alapján a schengeni 
vívmányok továbbfejlesztésére irányul, Dánia a fenti jegy
zőkönyv 5. cikkének megfelelően az e határozatnak a 
Tanács általi elfogadását követő hat hónapos időszakon 
belül határoz arról, hogy azt nemzeti jogában 
végrehajtja-e. 

(5) Ez a határozat a schengeni vívmányok azon rendelkezé
seinek továbbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazásában 
az Egyesült Királyság a Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királyságának a schengeni vívmányok egyes 
rendelkezéseinek alkalmazásában való részvételére vonat
kozó kéréséről szóló, 2000. május 29-i 2000/365/EK 
tanácsi határozattal ( 2 ) összhangban nem vesz részt. 
Ennélfogva az Egyesült Királyság nem vesz részt ennek 
a határozatnak az elfogadásában, az rá nézve nem köte
lező és nem alkalmazandó. 

(6) Ez a határozat a schengeni vívmányok azon rendelkezé
seinek továbbfejlesztését képezi, amelyekben Írország az 
Írországnak a schengeni vívmányok egyes rendelkezései 
alkalmazásában való részvételére vonatkozó kéréséről 
szóló, 2002. február 28-i 2002/192/EK tanácsi hatá
rozattal ( 3 ) összhangban nem vesz részt. Ennélfogva Íror
szág nem vesz részt ennek a határozatnak az elfogadá
sában, az rá nézve nem kötelező és nem alkalmazandó, 

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT: 

1. cikk 

Az egyrészről az Európai Közösség, másrészről pedig a Svájci 
Államszövetség és a Liechtensteini Hercegség között létrejött, e 
két államnak az Európai Unió Tagállamai Külső Határain Való 
Operatív Együttműködési Igazgatásért Felelős Európai Ügynök
ségben való részvétele módjáról szóló megállapodást, valamint a 
csatolt együttes nyilatkozatok aláírását a Közösség nevében a 
Tanács jóváhagyja, a megállapodás megkötésére is figyelemmel.

HU L 243/66 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2010.9.16. 

( 1 ) HL L 349., 2004.11.25., 1. o. 
( 2 ) HL L 131., 2000.6.1., 43. o. 
( 3 ) HL L 64., 2002.3.7., 20. o.



2. cikk 

A Tanács elnöke felhatalmazást kap, hogy kijelölje a megállapodásnak a Közösség nevében történő aláírására 
jogosult személy(eke)t, figyelemmel ennek megkötésére. 

Kelt Brüsszelben, 2009. július 27-én. 

a Tanács részéről 
az elnök 

C. BILDT

HU 2010.9.16. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 243/67


